LL
llachapa  сущ.   тряпка; лохмотья, рвань
llachapa(sapa)  прил.  оборванный, одетый в лохмотья

llachi  сущ.  иллюзия, химера
llachikuy  гл. непер.  обманывать себя, создавать себе иллюзии
llachiwana  = lachiwana
llachiy  гл. пер.  создавать иллюзии, обманывать

llakchapa  сущ. (арх.)  ловушка, капкан, западня (для животных)
llaki  сущ.  страдание; боль; грусть; несчастье; печаль, тоска, скорбь
llakichiy  гл. пер.  печалить, удручать, огорчать, причинять страдания; беспокоить, волновать
llakikuy  гл. непер.  переживать, печалиться, грустить, страдать, скорбеть, быть в отчаянии
llakiy  сущ.  боль, страдание, тоска, грусть, печаль, скорбь
llakiy  гл. непер.  страдать, мучиться, огорчаться, грустить, печалиться
llaklla  прил.  1. трусливый, боязливый; робкий; 2. застенчивый, робкий; 3. чувствительный
llakllakamayuq  сущ.  1. плотник; 2. резчик; скульптор

llakllana  сущ.  тесло (плотницкий инструмент)
llaklla simi  прил.  говорящий застенчиво, робко; не смеющий повысить голоса

llakllasqa  сущ. (арх.)  обтёсанное дерево, доски
llaklla sunqu  см.  llaklla  <Urinsaya llaqta harawiku / llaklla sunquyuq hamawt’a / Qhichwa simipi napaykuyki / inkap llaqtanpi chaskispay. (K.W. Harawikuq napaykuyki. начало)>
llakllay1  гл. непер.  1. бояться, трусить, робеть; 2. чувствовать, ощущать, воспринимать
llakllay2  гл. пер.  1. строгать, обстругивать, скоблить, выравнивать, сглаживать, делать гладким (поверхность дерева, камня, металла и т. п.); 2. вырезать (ножом из дерева), высекать; ваять
llakmay  гл. пер.  (арх.)  наполнять, заполнять, переполнять
llaksa  сущ.  расплавленный металл
llaksa  прил.  ужасный, страшный, пугающий, вселяющий страх, ужас
llaksapayay  гл. пер.  сильно пугать; постоянно пугать, держать в страхе
llaksaq  сущ. (арх.)  призрак, привидение, фантом
llaksaq katari  сущ. (арх.)  ядовитая змея
llaksasqa  прил.  испуганный
llaksay  гл. пер.  пугать
llallawa,  llallawi  сущ.  большая картофелина необычного вида, жертвуемая в качестве подношения богам
llalli  сущ.  победа
llallinakuy  гл. непер.  соревноваться; соперничать
llalliy  гл. пер.  побеждать <Sunqullaykita llallisqaykipuni (Canto de amor, c. 58)>
llama  сущ. (зоол.)  лама (Lama glama)
llami  сущ.  щупанье, троганье  Син.: llamkha
llamiy  гл. пер.  1. щупать, трогать; 2. (Б) пробовать (на вкус)
llamk’ana  сущ.  работа, выполняемая за определённое время, дневная норма (в полевых работах)

llamk’aq  прил.  работающий, рабочий

llamk’ay  гл. пер.  1. работать; 2. обрабатывать (землю), пахать; 3. строить
llamk’ay  сущ.  1. работа; 2. полевые работы
llamkha  сущ.  троганье, касание, прикосновение, осязание Син.: llama
llamkhay  гл. пер.  трогать, касаться, прикасаться (пальцами) к, осязать
llamp’u  прил.  1. мягкий, нежный; 2. (А) гладкий, ровный

llamp’u kay  сущ.  1. нежность, мягкость; 2. кротость, мягкость, спокойствие; <Simp’aykita kachariyña, killa wach’iq lluchk’anampaq, yanaykitaq tarinampaq llamp’u kaynimpi kusita. (Canto de amor, c. 38)>
llamp’uyachiy  гл. непер.  смягчать, делать нежным

llamp’uyay  гл. непер.  смягчаться, делаться мягким, нежным
llamt’a  сущ.  дрова
llamt’ay  гл. пер.  колоть (дрова)
llanka  сущ.  (голубая) глина
llank’ay Q (и производные) см. llamk’ay
llank’i  прил.  липкий; вязкий

llanlla  прил.  цветущий; пышный; свежий
llanllay  гл. непер.  расцветать; распускаться (о цветах и т. п.); цвести; иметь цветущий вид (о человеке)
llanp’u Q = llamp’u

llant’a Q = llamt’a
llanthu сущ.  тень
llanthuy  гл. пер.  отбрасывать тень, давать тень, затенять, скрывать в тени, защищать тенью
llañu  прил.  1. тонкий, узкий (о цилиндрическом длинном предмете); маленького диаметра, калибра и т. п.; 2. худой, худощавый, тонкий, стройный; maki llañu  (А) (анат.) запястье
llañuchay  гл. пер.  делать тонким
llañuyachiy  гл. пер.  делать тонким
llañuyay  гл. непер.  1. делаться тонким; 2. худеть
llapa  прил.  весь, целый <llapa runakuna – все люди>
llapa atipaq  прил.  всемогущий, всесильный
llapa(n)  мест.  1. все <llapan hamusqa – все пришли> llapanku  все из них, они все; llapayku все из нас, все мы, мы все; 2. всё <llapa ima – всё>
llapantin  прил.  все без исключения, абсолютно все
llapchay  гл.  лакать (о человеке); слизывать, есть языком, без помощи рук /Lara; Tsch./
llapch’a  сущ.  похищение, при котором вор быстро и без разбора хватает, что удаётся, и скрывается  manka llapch’a  кухонный вор

llapch’a  прил.  (перен.)  бесполезный, ненужный, непригодный

llapch’ay  гл. пер.  красть, быстро схватив, что попадётся; (А) хватать, браться за (что-л.); нащупывать (что-л.), щупать (что-л.) <binata llachpay считать пульс>
llapi  сущ.  кошмар, страшный сон /Lara; C.A.G.M./

llapi  сущ. (сущ.)  песня /Markham/

llapi(ku)y  гл.  видеть страшный сон, кошмар
llapipayay  гл.  мять, комкать
llapiq supay  сущ.  домовой
llapiy  гл. пер.  сжимать, сдавливать, сминать, раздавливать, сплющивать, жать, выжимать /Lara; Parker; Markham; Tsch./
llaplla  прил.  тонкий (как бумага)
llapllawa  сущ. (анат.)  водная оболочка, амнион

llapllayay  гл. непер.  делаться тонким, утоньшаться
llapsa  прил.  тонкий (как бумага)
llapsayay  гл. непер.  утоньшаться, делаться тонким
llaphi  сущ.  уменьшение, ослабление; температура (тела); температура (окружающей среды)

llaphin  сущ.  (анат.)  мышцы, покрывающие рёбра

llaphiy  сущ.  температура (тела)
llaphiyachiy  сущ.  умеренность, воздержанность
llaphiyachiy  гл. пер.  умерять, ослаблять

llaphiyay  гл. непер.  падать (о повышенной температуре), приходить в норму, делаться умеренной (о температуре окружающей среды)
llaqa  прил.  худой, тощий, неполный

llaqa  сущ.  (зелёный) лист кукурузы
llaqay  гл.  снимать, обдирать листья с кукурузы

llaqi1  сущ.  лист зелёной кукурузы; (А) лист

llaqi1  сущ.  модник, щёголь, денди
llaqllana  сущ.  см.  llakllana
llaqllay  гл. пер.  см.  llakllay2
llaqta  сущ.  1. город; селение; 2. страна; 3. родина; 4. народ; народность; племя; нация

llaqtachakuy  гл. непер.  селиться, оседать, обосновываться (в каком-л. селении); становиться жителем (селения, города)
llaqtachasqa  сущ. (арх.)  деревенька

llaqtachay  гл. пер.  основывать, закладывать (селение, город)
llaqtakamayuq  сущ.  управляющий селения, городской голова; алькальд; мэр
llaqta kinray  сущ.  улица
llaqtaku  сущ.  деревенщина
llaqta llaqta puriy  (арх.)  совершать паломничество 
llaqtamanta qarquy  гл. пер. (арх.)  изгонять из города, селения; ссылать, высылать
llaqtamasi  сущ.  земляк; соотечественник
llaqtamasintin  сущ. (арх.)  все жители одного селения
llaqtan  прил.  (арх.)  см.  llat’a
llaqtanaq  сущ. (арх.)  бродяга; странник, скиталец

llaqtan llaqtan puriq  сущ.  паломник, пилигрим
llaqtaruna  сущ.  гражданин; житель селения, уроженец данного селения, патриций, старожил, коренной житель какого-л. селения
llaqtayay  гл. непер.  1. превращаться в крупное селение или город (о незначительной деревушке); урбанизироваться; 2. становиться культурным, цивилизованным, развитым и т. п. (о ранее тёмном человеке)
llaqtayuq  сущ.  1. житель селения; горожанин; гражданин; llaqtayuq apu  (арх.)  господин селения

llaqtayuqkama  сущ.  все жители селения, города

llaqulla  сущ.  плащ из тонкой материи; накидка, шаль; плед; тога;  тж. Yaqulla
llaqullan  сущ. (анат.)  диафрагма

llaqwa  сущ.  1. лизанье, облизывание, вылизывание; 2. лакомка, обжора; 3. количество пищи, которое берёт язык при одном лижущем движении; 4. (Б) острый соус из перца
llaqwa  прил.  1. любящий лакомиться; 2. льстивый, подхалимский

llaqway  гл. пер.  лизать <Qalluykita sansaq puka yawartaña llaqwarichkan. (K.W. Puma, 3-я строфа)>
llarqhay  сущ.  (Б) голод  См.: yarqhay
llarqhay  гл. непер.  (Б) быть голодным, хотеть есть  См.: yarqhay
llasa  прил.  тяжёлый

llasamuy  гл.  грабить (во время войны)

llasay  гл. репер.  весить; быть тяжёлым, много весить

llat’a(n)  прил.  голый, нагой, обнажённый, раздетый, неодетый

llat’akuy  гл. непер. раздеваться
llat’anakuy  гл. непер.  раздеваться
llat’anay  гл. пер.  1. раздевать, обнажать; 2. грабить, отнимать
llat’ay  гл. пер.  раздевать  Син.: q’alay
llawar  сущ. (Б, разг.) = yawar
llawch’i  прил. (Б) слабый, расслабленный; вялый, дряблый; нетвёрдый, неплотный
llawiy1  гл.  бряцать, потрясать, трясти (оружием, копьём)
llawiy2  гл. пер.  запирать (ключом, на замок) [< исп. llave, ключ]
llawqhi  прил.  (Б) вялый, слабый; ленивый  Син.: waya
llawsa  сущ.  1. слюна; слизь, мокрота; 2. вяжущее вещество растений, слизь
llawsasuru  прил. (Б) слюнявый
llawsay  гл. непер.  пускать слюну
llawsayay  гл. непер.  покрываться слюной, слизью; становиться вяжущим, липким, клейким
llawtu, llawt’u  сущ.  1. ляуту (царская головная повязка типа тюрбана или венка в виде плетёной тесьмы, сшитая из разноцветных ниток толщиной в палец; её оборачивали четыре раза вокруг головы и конец с красной бахромой и кистями свисал, как гирлянда; её украшали бурые перья, направленные вперёд); 2. (СА) корона из поясов чумби, которые ткут женщины инга, надеваемая во время карнавала; 3. (Ас) диадема, корона; венок; гирлянда; 4. (П-Б) корона из перьев (Те, Л: laytu); 5. (П) корона из перьев тукана
llawt’ullikuy  гл. непер.  надевать ляуту, оборачивать голову царской повязкой

llika  сущ.  1. паутина; 2. сеть; 3. тонкая ткань; 4. (неол.) интернет  llika(wira)  (анат.) брюшина; сальник;  challwa llikana  рыболовная сеть
lliklla  сущ. у





























































































































ликля (накидка, плащ, плед, шаль прямоугольной или квадратной формы, вытканная из шерсти, украшенная полосами и узорчатой вышивкой, используемая для переноски грузов)

llikllakuy  гл. непер.  надевать шаль, накидку

llik’i  прил.  рваный, разорванный
llik’iy  гл. пер.  1. рвать, разрывать, раздирать; 2. (А) лишать девственности; llik’isqa warmi  (арх.) обесчещенная женщина; развращённая женщина
llilli  сущ.  1. лимфа; 2. беловатый сок многих растений; 3. зудящая и выделяющая жидкость рана; 4. дерматит, воспаление кожи; 5. (А) инфекция; гноящаяся болячка (рана); 6. (арх.; А; Ас) сыпь; (арх.) чесотка; 7. (А) ссадина, повреждение кожи; 8. (А) ожог от обваривания кипятком; 9. (А) (перен.)  очень нежная вещь; 10. (арх.)  молочница (детская болезнь); (Б) воспаление кожи в складках конечностей ребёнка; 11. (Б) язва; 12. (У-К; Т-Х) (анат.)  пах; 13. (С) (мед.)  трещинка (в углах губ)
llillipay  гл. непер.  (А)  увеличиваться, расти (о ране, болячке)
llilliy  гл. непер.  1. выделять лимфатическую жидкость (о ране); 2. (арх.) страдать от сыпи; 3. (А; У-К) обваривать кипятком; 4. (Б) воспаляться (о коже в складках конечностей ребёнка); 5. (Б) превращаться в язву (о ране); 6. (Т-Х) воспаляться (о пахе) <llillirusunki у тебя воспалится пах>; llillipakuy  страдать воспалением в паху; 7. (С) (мед.)  трескаться (об уголках губ)

llimp’a  прил.  полный, наполненный, заполненный, переполненный, налитый до краёв (жидкостью)

llimp’ay  гл. непер.  быть переполненным, быть налитым до краёв или литься через край;  гл. пер.  переполнять сосуд (жидкостью) так, что содержимое переливается через край

llimp’ay-llimp’ay  прил.  (А)  налитый до краёв, наполненный до краёв

llimp’i, llimpi  сущ.  1. краска, цвет; 2. лак; 3. (арх.) (llimphi) киноварь
llimp’ikuna  сущ.  краски, цвета, палитра
llimp’ikuy  гл. непер.  (арх.)  выкрашивать себе лицо в красный цвет; обмазывать себе лицо киноварью

llimp’ina  сущ.  1. живопись; 2. краска
llimp’iq  сущ.  1. художник, (жив.) колорист; 2. лакировщик

llimp’iy  гл. пер.  1. рисовать; 2. красить; лакировать; красить под яшму, под мрамор
llink’i  сущ. 1. (Б) голубая глина (один из сортов); глина; 2. (А) ил; муть; наносы; тж. llinku (англ.: slime); [C.A.G.M.: llinka: tierra menuda, limo (глина; ил); humus (перегной, гумус)]
llipch’i  сущ.  1. щипание; 2. щепотка, щепоть; маленький кусочек, небольшое количество чего-либо; 3. мясной фарш в каком-л. блюде
llipch’iy  гл. пер.  1. щипать; отщипывать небольшие кусочки, разламывать на небольшие кусочки (ногтями)

llipi  прил.  весь, целый; все llipiykichik все вы; llipinku – все они; llipiyku все мы (экскл.); всё
llipi  сущ.  (арх.; А)  сияние, блеск, сверкание
llipikyay  гл. непер.  1. мигать, моргать; 2. мерцать, искриться; сверкать (о свете)
llipipipiy  гл. непер.  1. мерцать; искриться, сверкать, блестеть дрожащим светом; 2. (А) ярко светить, сиять, блестеть; отсвечивать
llipiyay  гл. непер.  (арх.; Ас)  блестеть, сиять, излучать свет, сверкать, блистать
lliplli  сущ.  блеск, сияние, яркий свет, вспышка; зарница, молния; сверкание
lliplliy  гл. непер.  вспыхивать, блестеть, сиять; ударять (о молнии); сверкать (о зарницах и т. п.)
llipt’a  сущ.  1. Тесто сероватого цвета из пепла киноа [или кактуса (Б)], замешанное на воде с негашёной известью, употребляемое при жевании коки для большего выделения кокаина; 2. (Ас) мелкий пепел
lliphiq  сущ. (арх.)  шёлк
lliphiy  гл. непер.  блестеть, сиять, сверкать  lliphipipiy (эмоц.-изобразит.)  llipipiy  (С) сверкать (о молнии); моргать, мигать; искриться, сверкать; мерцать
lliqichu  сущ.  
lliqmachiy  гл. пер.  переполнять, переливать, проливать

lliqmay  гл. непер.  1. выходить за пределы, переходить границы; 2. разливаться (о реке), выходить из берегов; 3. переливаться через край, быть переполненным; 4. (А) лениво потягиваться; слишком много отдыхать, лежать; 5. (Т-Х) сидеть на земле неприличным образом
lliqthi  сущ.  1. а) гнойная язва, гнойник, нарыв; заражённая рана; б) проказа; 2. (арх.; Б) струп
lliqwi  прил.  1. тестообразный, мягкий, вязкий; скользкий; 2. (арх.) грязный
lliqwiy  сущ.  размалывание, размельчение; растворение, разжижение, разбавление
lliqwiy  гл. пер.  растворять, разжижать, разбавлять; молоть, размельчать, размалывать перемешивая с водой; замешивать на воде

lituwa  сущ. (А)  круглый клубок, моток
lliw  нар. сущ.  все; весь; всё; полностью
lliw  прил.  слабый, изнурённый; вялый

lliwa  сущ.  (А)  трава, пастбище
lliewcha-  мест.  (А) все (мы, вы, они)
lliwchachan  прил.  (А)  каждый, все до единого
lliwklliwk  сущ.  (Б)  молния; звукоподражание удару молнии
lliwklliwk niy  гл. непер.  (Б)  сверкать (о молнии)
lliwkyay  гл. непер.  (арх.; Б)  проясняться, делаться безоблачной (о погоде, небе)
lliwk’ana  сущ.  (Б)  тяпка
lliwlliw  сущ.  (арх.; А)  молния (без грома), вспышка молнии
lluchk’a  прил.  скользкий; гладкий (У-К: llucka; Yanacocha, Pasco: lucka)
lluchk’a  сущ.  скользкое место
lluchk’ana  сущ.  скользкое место
llichk’a-lluchk’a  нар.  постоянно поскальзываясь

lluchk’ay  гл. непер.  скользить; поскальзываться (Т: luchgay; СПК: luchkay; Picoy: luckay; Yanacocha: llucuy)  Син.: suskhay
lluch’a  сущ.  десна, дёсны  Син.: kiruaycha
lluch’iy  гл. пер.  1. (Б) 1) белить, штукатурить; малярничать; 2) а) лакировать; б) покрывать глазурью; 2. (А) а) смазывать, мазать, натирать; обмазывать; б) пропитывать, насыщать; замачивать; мочить
lluch’u  прил.  (Э) 1. раздетый; 2. очищенный (от кожицы, шелухи, скорлупы и т. п.); 3. (Ас) с содранной кожей, шкурой, освежёванный; 4. (Ас) (очень) бедный (о человеке)
lluch’usqa  прил.  с содранной шкурой, освежёванный
lluch’uy  гл. пер.  1. снимать, сдирать кожу или шкуру; свежевать; 2. раздевать; грабить, снимать одежду; 3. (Э; П) очищать, снимать кожицу, шелуху, скорлупу, чешую; обрезать, уничтожать волосы; ощипывать (птиц); 4. (Ас) жестоко бичевать, хлестать плетью, словно желая содрать кожу luchuy-luchuy  гл. звукоподр.  (Т) быть хорошо выстиранным, чистым, свежевыстиранным
lluhu  сущ.  плевок; слизь, мокрота
lluhu unquy  сущ. (мед.) насморк; катар, воспаление слизистой оболочки

lluhuy  гл. непер.  плевать, харкать
lluki  сущ.  кинжал
llukchiy  гл. непер.  (Б?) касаться, трогать, прикасаться, щупать, ощупывать; слегка задевать, слегка прикасаться
llukllash  сущ.  (бот.) (У-К)  дерево, растущее в лесах пуны, чья крепкая и прочная древесина находит широкое применение: ручки плуга, строительство и т. д.
llukllu  прил.  (А: Кангальо) студенистый
llukt’a  сущ. (Б диал.) см.  llipt’a
llukyay  гл. пер.  (У-К; Т-Х) 1. мыть продукты (обыкн. корнеплоды: картошку, оку, ольюко и т. п.); 2. (Т) мыться, тереть своё тело (мочалкой)

lluk’i  сущ. (анат.)  подмышка, подмышечная впадина  Син.: wayllak’u
lluk’iy  гл.  1. нести что-либо подмышкой; положить подмышку; 2. тж. lluk’iykachiy (перен.) подкупать, давать взятку
lluk’u  сущ.  небольшая сеть для ловли морских свинок
lluk’uy  гл.  охотиться с небольшой сетью на морских свинок

llulla  сущ.  ложь, неправда; обман
llulla  прил.  лживый; обманчивый, ложный, фальшивый

llullachikuy  гл. непер.  (арх.)  лгать
llullachuri  сущ.  пасынок (для отчима)
llulla(ku)y  гл. непер.  лгать, обманывать, врать, говорить неправду
llullapay  гл. пер.  скрывать, укрывать, утаивать
llullasapa  сущ.  (арх.?)  обманщик, лжец, лгун

llullawawa  сущ.  пасынок (для мачехи)
llullay  см.  llulla(ku)y
llullaykuy  гл. пер.  утешать

llullipa  сущ.  (У-К) юбка, женское платье (обыкн. из шерсти)
llullmi  прил.  хитрый, коварный, обманывающий, обольщающий, прельщающий
llullmiy  гл. пер.  хитро, коварно обманывать, обольщать, прельщать
llullpak  прил.  (арх.)  чистый, незапятнанный
llullu  прил.  незрелый, неспелый, зелёный; мягкий; нежный; новорождённый (ребёнок; детёныш животного); только что сделанный <llullu wawa – ребёнок в возрасте до года> <llullu killa – молодая луна>
llullu  сущ.  1. (арх.)  бутон; 2. (У-К) младенец, дитя, ребёнок

llulluch’a  сущ.  1. (бот.)  съедобная речная водоросль (Gnostoc sp.) (Nostoch?); 2. (арх.) (рыбья) икра

llullusimi  прил.  кроткий, мягкий, вкрадчивый, нежный (о языке, словах,выражениях и т. п.)
llulluy  гл. непер.  начинать плодоносить
llulluyachiy  гл. пер.  смягчать
llulluyay  гл. непер.  смягчаться, умиротворяться, делаться ласковым, нежным <Llulluyapun sunquy. – Моё сердце смягчается.>
llulluyllullu  прил.  совсем зелёный, неспелый

llulluymanaq  прил.  мягкий (о характере); кроткого нрава; великодушный, щедрый; благородный; сострадательный
llumpi  сущ.  (арх.)  см.  llimp’i 3.

llumpiy  гл. пер. (А)  красить (см. тж. llimp’iy)

llump’a  сущ.  чистота

llump’aq  прил.  1. чистый, незапачканный; незапятнанный; 2. девственный; 3. (арх.) ясный; белый
llump’aq  нар.  чисто

llump’aqkay  сущ.  (арх.?)  чистота (см. тж. llump’a)
llump’aqlla  прил.  белоснежный; чистый

llump’aqsunqu  прил.  с чистой совестью, честный

llump’ay  нар.  (А) слишком, очень; совершенно; слишком много, очень много; серьёзно, тяжело (больной)  aswan llump’ay  крайне, чрезвычайно, в высшей степени  <llump’ay para  слишком много дождей>
llump’aychay  гл. пер.  (А)  ухудшать

llump’iy  гл. пер.  наводнять

llump’u  прил.  толстый, полный, тучный, раскормленный
lluna  числ.  триллион (1018)
llunchu  сущ.  невестка, сноха (жена сына)  Син.: qhachuni, kachun
llunch’i  сущ.  (Ас) мазь; побелка; лак
llunch’ina  сущ.  (арх.; Ас) лопатка каменщика
llunch’iy  гл. пер.  (арх.; Ас)  1. смазывать, натирать; белить; лакировать; 2. беспорядочно перемешивать, смешивать; перепутывать; 3. (С) полировать, натирать до блеска; делать гладким; красить и полировать глиняный сосуд (о гончаре) См. тж. lluch’iy, llunk’iy
llunk’i  сущ.  штукатурка
llunk’ina  сущ.  полировальный инструмент
llunk’isqa  прил.  полированный

llunk’iy  гл. пер.  1. полировать; 2. (А; Т-Х) обмазывать, смазывать, мазать, натирать; 3. (А) пропитывать, насыщать; 4. (Т-Х) красить
llunk’u  прил.  1. (перен.) льстивый, заискивающий; 2. (Б) избалованный (о ребёнке); 3. (А) назойливый, навязчивый; прожорливый; незваный (о госте)
llunk’u  сущ.  (А) нахлебник, приживала, охотник выпить и закусить за чужой счёт

llunk’uy  гл. пер.  1. тщательно подбирать, собирать (крошки и т. п.), подъедать, подчищать, вылизывать; 2. (перен.)  льстить, угодничать, заискивать
llupi  прил.  (У-К)  след, отпечаток (ноги, лапы)
llupi-pallaq  сущ.  (зоол.) (У-К)  название маленькой птички, которая ищет пищу на дорогах, создавая впечатление будто она рассматривает или «собирает» следы
lluptiy  гл. непер.  (А)  убегать, спасаться

llup’ay  гл. пер.  (Б)  затыкать рот, заставлять замолчать

llip’iq  прил.  думающий, размышляющий

llup’iy  гл. непер.  думать, размышлять

lluphikuy  гл. непер.  рвать на себе волосы
lluphiy  гл. пер.  1. обваривать кипятком; 2. удалять волосы; ощипывать (птиц, в горячей воде); рвать, вырывать волосы, шерсть, растения с корнем; 3. стричь, состригать шерсть с (животного), стричь (овец, лам); 4. (У-К) пропалывать lluphipakuy  гл. пер. (У-К) 1. ошибаться при прополке и вырывать хорошее растение вместо сорняка; 2. работать на кого-либо на прополке
lluq(h)alla  сущ.  (Б) (маленький) мальчик; слуга

lluq(h)ay  гл. пер. движ.  1. ползать, ползти; 2. ходить на четвереньках; 3. карабкаться, влезать, залезать, забираться (на что-либо вертикальное или очень крутое); (Т-Х; У-К) садиться, взбираться, вскакивать (на лошадь); садиться верхом; 4. ложиться на женщину для совокупления
lluqaq  сущ. (Т-Х)  вьющееся растение

lluqi  сущ. (бот.) кустарник семейства … (Pineda incana)
lluqi  прил.  горький, кислый, терпкий <haya lluqi очень горький>

lluqlla  сущ.  1. а) половодье, разлив (реки, ручья), вешние воды; подъём воды; б) наводнение; 2. стремительный  поток, лавина; 3. теснина, ложе потока; обрыв; 4. воск, стекающий с горящей свечи, капли воска со свечи
lluqlla(y)para  сущ.  проливной дождь, гроза, буря

lluqllay  сущ.  1. разлив, подъём воды; наводнение; 2. капля воска со свечи
lluqllay  гл. непер.  1. разливаться (о воде), выходить из берегов; 2. капать (о воске со свечи);  гл. пер.  (А)  затоплять, заливать
lluqllaywankupa  сущ.  (мифол.)  сын Пачакамака, бог землетрясений и божество-покровитель племени chhika
lluqllu  прил.  пустой, тухлый (о яйце)  lluqllu uma  забывчивый, беспамятный  Син.: miq’a
lluqllu  сущ.  кукурузное масло, собирающееся на поверхности бродящей чичи
lluqpiy  гл. пер.  (Т-Х) см.  lluphiy 2, 3.
lluqsi  сущ.  1. выход, исход; выезд, отъезд; 2. бегство, побег; выход из трудного положения, уклонение от опасности  Ант.: haiku
lluqsichiy  гл. пер.  заставлять выйти, выгонять, вышвыривать, выбрасывать, вытаскивать; выводить, делать вывод, заключать <Lluqsichiy chay alquta. Выгони эту собаку.>
lluqsina  сущ.  выход  lluqsina punku  дверь для выхода
lluqsiq  прил.  выходящий; выступающий, выдающийся

lluqsiy  сущ.  выход
lluqsiy  гл. непер.  1. выходить; 2. появляться; 3. восходить (о Солнце); 4. оказываться (чем-то, кем-то), выходить; 5. удалять, стирать пятно; 6. прорастать, пускать почки, побеги, ростки, всходить; 7. выдаваться, выступать; выделяться; отличаться; превосходить; 8. быть избранным (голосованием или жребием) <Qammi kurakamanta lluqsinki.> 9. стоить, обходиться (в какую-л. цену) <Warku tustunmi lluqsiwan kay lliklla. – Эта шаль стоила мне один соль двадцать сентаво.> 10. удаваться или не удаваться <Mana allin lluqsin. Плохо получилось.>; 11. освобождаться, избавляться <Hayk’aqtaq kaymanta lluqsinkichik. Когда вы избавитесь от этого?>
lluqtu  прил.  разварившийся, разваренный, переваренный

lluqtuyaq  прил.  легко варящийся, быстро варящийся
lluqtuyay  гл. непер.  развариваться, перевариваться
lluq’i  прил.  левый

lluq’i  сущ.  левая рука; левая сторона

lluq’i  maki  сущ.  левая рука; левша

lluq’iman  налево

lluq’imanta  слева (откуда?)

lluq’iñiq  сущ.  левое направление, левая сторона
lluq’iñiqman  налево, влево
lluq’iñiqpi  слева

lluq’ita  слева (где?)
lluqha  сущ.  лазание, карабканье; ползание
lluqha  нар.  на четвереньках

lluqhaq  прил.  лазающий, карабкающийся; взбирающийся, влезающий; ползущий; крадущийся ползком; ползающий, ходящий на четвереньках (ребёнок)
lluqhay  гл. непер.  1. влезать, взбираться, карабкаться; 2. протягивать, вытягивать (руку); 3. ходить на четвереньках; 4. ползать
lluqhay  сущ.  лазание, карабканье

lluqhi  прил.  1) вялый; 2) небрежный

lluraq  прил.  (Б) = yuraq
llusikuy  гл. непер.  накладывать себе на лицо косметические средства
llusina hampi  сущ.  мазь
llusiy  гл.  1. смазывать, натирать, мазать; обмазывать; 2. красить; 3. пропитывать; насыщать  Син.: hawiy
llusk’a  Q = lluchk’a
llusp’iy  гл. непер.  1. выскальзывать из рук; 2. спасаться от опасности  гл. пер.  (А)  подбирать остатки пищи с тарелки
llust’ay  гл. непер.  (Б) см.  lluchk’ay
llust’iy  гл. пер.  1. сдирать шкуру; ссаживать, сдирать кожу; снимать, сдирать кору с дерева; 2. раздевать

llut’ay  гл. пер.  1. накрывать; закрывать; 2. затыкать (глиной), замуровывать, закупоривать, закрывать, перекрывать; 3. белить стены, покрывать глиной, обмазывать глиной; 4. обманывать, обольщать, прельщать; 5. (А) отводить воду для орошения
lluthu  сущ.  1) ушная раковина, наружное ухо; 2) мочка уха
lluy  мест. нар.  = lliw
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